102296, 102297, 213728, 114379

Obrazac 18.

Stetajnom povjereniku: Anti Separovicu
Adresa: Slavenskog 1, Zagreb
Poslovni broj spisa: Op¢inski gradanski sud u Zagrebu, posl.br. Sp-9/2018-71

|. PRIJAVA TRAZBINE U POSTUPKU STECAJA POTROSACA
PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
B2 KAPITAL d.o.o.

OIB: 57509775367

Adresa / sjediste
Radnicka 41, 10000 Zagreb

PODACI O POTROSACU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

Luka Maloca

OIB : 44432416743

Adresa / sjediste
Gratansko dolje 46A, 10000 Zagreb

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine:

1. Nasbroj: 102296

a) Ugovor o kreditu br. 40644934400

Iznos trazbine na dan 28.05.2026.:
EUR 24.453,51
Dokaz: - lzvadak iz poslovnih knjiga, 1x

Trafbina s osnova gore navedenog ugovora ustupliena je drustvu B2 KAPITAL d.o.o. sljedecim
Ugovorom:

Ugovorom o cesiji zaklju¢enog dana 06.06.2014. godine, ovjerenog po javnoj biljeznici Marini Dabeli¢ iz
Zagreba, pod poslovnim brojem OV-6382/2014.



102296, 102297, 213728, 114379

Dokaz: - cit. Ugovor; preslika u prilogu

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga):
Izvadak iz poslovnih knjiga, 1 x
Vjerovnik raspolaZe ovrSnim ispravama: DA

Naziv ovrsnih isprava:

ZaduZnica, ovjerena kod javne biljeZnice Branke Racki iz Svetog Ivana Zeline, posl. br. Ov-5810/07 od
dana 13.07.2007. godine.

Kao dokaz prilaZe se navedena isprava DA
2. Na$broj: 102297
a) Ugovor o otvaranju raduna br. 40644934001
Iznos trazbine na dan 28.05.2026.:
EUR 851,60
Dokaz: - lzvadak iz poslovnih knjiga, 1x

Trazbina s osnova gore navedenog ugovora ustupliena je drudtvu B2 KAPITAL d.o.o. sljedecim
Ugovorom:

Ugovorom o cesiji zakljucenog dana 06.06.2014. godine, ovjerenog po javnoj biljeZnici Marini Dabeli¢ iz
Zagreba, pod poslovnim brojem OV-6382/2014.

Dokaz: - cit. Ugovor; preslika u prilogu

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga):
lzvadak iz poslovnih knjiga, 1 x
Vjerovnik raspolaZe ovrsnim ispravama: DA

Naziv ovrsnih isprava:

RjeSenje o ovrsi, ovjereno kod javne biljeZnice Marijane Juri¢ iz Zagreba, posl. br. Ovrv-320/2012 od
dana 04.09.2012. godine.

Kao dokaz prilaZe se navedena isprava DA



102296, 102297, 213728, 114379

3. Na3broj: 213728
a) Ugovor o dugoronom kreditu br. 9910965740
lznos trazbine na dan 28.05.2026.:
EUR 8.437,12
Dokaz: - Izvadak iz poslovnih knjiga, 1x

Trazbina s osnova gore navedenog ugovora ustupliena je drutvu B2 KAPITAL d.o.o. sljedecim
Ugovorom:

Ugovorom o ustupu i prijenosu trazbina zaklju¢enog dana 28.11.2017. godine, ovjerenog kod javne
biljeZnice Darje Bodnjak iz Zagreba, pod poslovnim brojem OV-13362/17, odnosno Prilozi 1.1 2. istog od

05.11.2021. godine, ovjereni kod javnog biljeZnika Pere DZankica iz Zagreba, pod poslovnim brojem OV
8414/2021.

Dokaz: - cit. Ugovor; preslika u prilogu

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga):
Izvadak iz poslovnih knjiga, 1 x

Vjerovnik raspolaZe ovrSnim ispravama: NE

4. Nashbroj: 114379
a) Ugovor o teku¢em racunu br. 9210990141214191
Iznos trazbine na dan 28.05.2026.:
EUR 428,58
Dokaz: - lzvadak iz poslovnih knjiga, 1x

Trazbina s osnova gore navedenog ugovora ustupliena je drustvu B2 KAPITAL d.o.o. sljedecim
Ugovorom:

Ugovorom o ustupu i trazbina zakljucenog 07.09.2016. godine, ovjerenog kod javnog biljeznika Mladena
Matosa iz Zagreba, pod poslovnim brojem OV-13496/16 dana 28.09.2016. godine.

Dokaz: - cit. Ugovor; preslika u prilogu

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga):

lzvadak iz poslovnih knjiga, 1 x



102296, 102297, 213728, 114379

Vjerovnik raspolaZze ovrSnim ispravama: DA

Naziv ovrsnih isprava:

RjeSenje o ovrsi, ovjereno kod javne biljeZnice Ilinke Lisonek iz Zagreba, posl. br. Ovrv-1885/2014 od
dana 15.05.2014. godine.

Kao dokaz prilaZe se navedena isprava DA

1. OBAVIJEST O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava: NE

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo (predmet razluénog prava) /

Iznos trazbine osigurane razluénim pravom /

|lznos do kojeg trazbina razlu¢nog vjerovnika predvidivo neée biti namirena razlu¢nim pravom /

Broj racuna Stecajnog vjerovnika i poziv na broj:

B2 KAPITAL d.o.0.
IBAN: HR9225000091101401685
Poziv na broj: 2137283-10350233-20002
Model: HR 11
Mjesto i datum

Zagreb, 28.05.2026.




0-5541/11
UPP/0S-67/2011
REPUBLIKA HRVATSKA

Javni biljeznik Suzana Serda — Pavlovi¢ iz Zagreba, Maksimirska cesta 38, na temelju
odredbe &1.176. Zakona 0 nasljedivanju (NN 48/2003) i Rjesenja Op¢inskog gradanskog suda
u Zagrebu od 18.07.2011., kao povjerenik suda u ostavinskom predmetu iza pok.Snezane
Banda, umirovljenice iz Zagreba, Savska cesta 50, po dovrsenoj ostavinskoj raspravi donio je
sljedece

RIESENJE O NASLJEDIVANJU

lza pok. Snezane Banda. kéeri Gojka, rodene 03.03.1949., umirovljenice iz
Zagreba. Savska cesta 50, ( u zemljisnim knjigama Op¢inskog suda u Karloveu i Opéinskog
suda u Sibeniku kao adresa upisana 1 : .Zagreb, Kranjeviceva 3?“)umrle___1__3_:[}.@‘,_30_1__1,_3
Zagrebu, drzavljanke RH, OIB:62368914102.

I. — Utvrduje se da njezinu ostavinsku imovinu ¢ine:

A NEKRETNINE:
1) Pravo na povrat vlasnidtva nekretnine upisane u zemljidne knjige Opéinskog suda u
Karlovcu. Stalne sluzbe u Slunju Zk ul.102, k.o.Tocak. k.&.br. 294/34 kuca u Tocku
br.3 D(tlocrtne povidine 55m2). dvoriste, okuénica i padnjak povrdine 428 hvati. 1539
m2. k.¢.br.294/35 neplodno put povrsine 51 hvati, 183 m2, ukupno: 479 hvati, 1722
m2.

2) Pravo na povrat suvlasnistva u 150/1000 ili 14,99% dijela nekretnine upisane u
zemljidne knjige Opéinskog suda u Sibeniku, broj zkul: 8400, k.o.Vodice,
& &.br.3028 ZGR kuca i dvor povr§ine 526m2 s kojim je dijelom neodvojivo povezano
vlasnidtyo stana na 3. etaZi stan br.3. u prizemlju Koji s¢ sastoji od blagovaone S
kuhinjom. sobe, hodnika. kupaone, spremista (u podrumu) spremidta (u podrumu).
terase 1 terase u ukupnoj povrsini od 62.68m2.

Quvlasnidtvo u 89/1000 ili 8.90% dijela nekretnine upisane U zemljisne knjige

Optinskog suda u Sibeniku, broj zk.ul.: 8400. k.o.Vodice. Kk &.br.3028 ZGR kuéa 1

dvor povrsine 526m2 s kojim je dijelom neodvojivo povezano vlasni&tvo stana na 6.

etazi stan br.6. na katu koji se sastoji od blagovaone s kuhinjom. sobe, hodnika.

kupaone i terase u ukupnoj povrsini 0d 37.22m2.

4) Vlasnistvo nekretnine upisane u zemljisne knjige Opéinskog suda u Sibeniku, broj
zk.ul : 8398, k.o.Vodice, k.&.br.2935/28 pasnjak povrSine 246m2

1l
—

B POKRETNINE:

| Novéani ulog na raéunu kod Zagrebacke banke d.d.Zagreb, broj raduna: 3238896909
2. Nov&ani ulog na racunu kod Zagrebacke banke d.d.Zagreb, broj racuna: 3238896894







0-5541/11
UPP/0S-67/2011
Novéani ulog na racunu kod RaiffeisenBank Austria d.d.Zagreb, broj racuna:
3210592605
4. Novéani ulog na tekué¢em rac¢unu kod HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d.Zagreb, broj
ra¢una: 3201069658

lad

5. Novéani ulog na radunu kod Croatia banke d.d. Zagreb, broj ratuna. 3200089675

6. Novéani ulog na ratunu kod Hrvatske postanske banke d.d. Zagreb, broj racuna:
3210647069

7. Novéani ulog na ragunu kod Privredne banke Zagreb d.d. broj racuna: 3202606429

8. Stambeni Stedni ulog broj: 418276404 kod RBA stambene Stedionice

9. Stambeni §tedni ulog broj: 3900164040 kod HPB stambene Stedionice

10. Stambeni Stedni ulog broj: 293007004 kod RBA stambene $tedionice
11. Stambeni &tedni ulog broj: 227401204 kod RBA stambene §tedionice
12. Potrazivanje prema HZMO mirovine i razlike mirovine u tocno neutvrdenom iznosu.

I1. - Njezinim nasljednikom na temelju Zakona i sporazuma proglasava se:

Luka Malo¢a, OIB. 44432416743 Lg_iﬂ_p_s."ta\-*iteljjgg iz Zacreba. Savska cesta 50- u cijelosti
—-__'____________,___.__.....—-———-'- =t f=1

[II. Po pravomoénosti ovog rjeenja ZK Odjel Opéinskog suda u Slunju izvriit ce
upis prava nasljednika na nekretnini kao pod to¢ I. A 1) izreke.

IV. Po pravomoénosti ovog rjeSenja ZK Odjel Opéinskog suda u Sibeniku izvisit ce
upis prava nasljednika kao pod to¢.I. A 2). 3 1 4) izreke.

V. Zagrebacka banka d.d. Zagreb, ¢e po pravomoénosti ovog rjeSenja izvrsiti isplatu
nasljedniku iznosa pod to¢ 1 B 1)12) izreke.

VI.RaiffeisenBank Austria d.d.Zagreb ¢e po pravomocnosti ovog rjedenja izvrsiti
isplatu nasljedniku iznosa pod to¢ 1 B 3) izreke.

VIL. HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d.Zagreb ¢e po pravomoénosti ovog rjeSenja
izvrsiti isplatu nasljedniku iznosa pod to¢ I B 4) izreke .

VIII. Croatia banka d.d. Zagreb ¢e po pravomoénosti ovog tjeSenja izvrsiti isplatu
nasljedniku iznosa pod to¢ I B 3) izreke.

IX. Hrvatska po3tanska banka d.d.Zagreb ¢e po pravomocnosti ovog rjeSenja izvrsiti
isplatu nasljedniku iznosa pod to& 1 B 6) izreke.

X. Privredna banka Zagreb d.d. ée po pravomocénosti ovog rjedenja izvrsiti isplatu
nasljedniku iznosa pod to¢ I B 7) izreke.

XI. RBA stambena Stedionica ¢e po pravomocnosti ovog rjeSenja izvisiti isplatu
nasljedniku iznosa pod to¢ T B 8) 10)111) izreke.

XII. HPB stambena Stedionica ¢ée po pravomocnosti ovog rjesenja izvrsiti isplatu
nasljedniku iznosa pod to¢ I B 9) izreke.
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XII1. HZMO ¢e po pra\-'omoénosti ovog rjedenja izvisitd isplatu nasl)@ u "%}}8555 §
pod tot TB 12) izreke. < 8>~
ObrazloZenje

U ostavinskom postupku iza pok.Snezane Banda, umrle bez oporuke, utvrdeni su
sakonski nasljednici I nasljednog reda: Luka Maloga. sin ostaviteljice iz Zagreba, Savska
cesta 50 i Mladen Maloca, izvanbracni suprug ostaviteljice iz Zagreba, Poljana Z.DraZica 2.
Ostavinska imovina utvrdena je uvidom u 7k izvatke, te u podatke FINE iz jedinstvenog
registra racuna za ostaviteljicu.
7.akonski nasljednici su se prihvatili nasljedstva koje im pripada temeljem zakona, s time da je
Mladen Maloca svoj nasljednicki dio ustupio sinu Luki Maloca koji se prihvatio tog ustupa.
Slijedom navedenog valjalo je rijesiti kao u izrecl.

U Zagrebu, dana 17112011,

Sty JAVND BILJEZNIK
& Kao sudski povjerenik:
SiGans Serda - Pavlovi
POUKA O PRAVNOM LIEKU: oo

Protiv ovog rjesenja dopusten je prigovor u roku od-osam dana od dana dostave rjeSenja
strankama. Prigovor se dostavlja javnom biljezniku u dva primjerka, a © njemu odlucuje
Opcéinski gradanski sud u Zagrebu.
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B2 KAPITAL

Zagreb, 28.05.2026
IZVADAK 1Z POSLOVNIH KNJIGA
Ime i prezime / tvrtka duznika:  Luka Malo&a
Adresa: Gracansko dolje 46 A, 10000 Zagreb
OIB: 44432416743
Partija broj: 40644934400
Poziv na broj placanja: 1022962-10024379-17002
Nas broj: 102296
Prethodni vjerovnik: Splitska Banka D.D.
Stanje dospjelog duga na dan 28.05.2026
A=A AR
EUR | 11.969,14 0,00 2.737,63 0,00 9.733,46 13,28 | 2445351
kikgan iZ'I‘E‘L’JSR": 24.453 51

B2 Kapital d.0.0., Radnitka cesta 41, 10000 Zagreb, Hrvatska | Tel.: +385 1 560 5540; Fax: +385 1 560 5541 | E-mail: certar@b2kapital.hr | www.b2kapital.hr

B2 KAPI ggs,d.o,o,
(\‘&‘ 'y

Matiéni broj subjekta: 080859406 | OIB: 57509775367 | Trgovaéki sud u Zagrebu, Broj upisa: Tt-13/13127-4 | Temeljni Kapital: 68.323.000,00 EUR uplacen u cijelosti
Uprava: Istvan Major, direktor
Banka: Addiko Bank d.d. | Transakcijski racun: IBAN: HR9225000091101401685 | SWIFT/SIC: HAABHR22
Banka: Zagrebacka Banka d.d. | Transakcijski raéun: IBAN: HR7323600001102972088 | SWIFT/SIC: ZABAHR2X

Oslo - Athens - Belgrade - Bucharest - Budapest - Gothenburg - Helsinki - Kege - Ljubljana - L
Sarajevo - Sofia - Tallin - Tampere - Vasa - Vienna - Vilnius - Wroclaw - Zagreb - Alesund

g - Prague - Pod

ica - Riga - Rome







Ja, LUKA MALOCA, JMBG 3010982330048, iz 10000 ZAGREB, JABLANSKA 56 kao Korisnik kredita po

Ugovoru o kreditu broj 53992/07 Iu nastavku: Ugovor/ dajem SOCIETE GENERALE - SPLITSKOJ BANCI
d.d. /u nastavku teksta: Kreditor /

IZJAVU
O SUGLASNOSTI ZAPLJENE

I Ovom izjavom dajem suglasnost i neopozivo ovlagéujem Kreditora da radi naplate dospjelih traZbina temeljem
Ugovera kojim mi je odobren kredit u iznosu od 18.000,00 EUR, u kunskoj protuvrijednosti, uveéano za
kamate /redovne i zatezne/, naknade i druge troskove, zaplijeni potreban dio moje place, mirovine ili drugog
stalnog ili povremenog nov&anog primanja, te da se zapljenjeni iznos izravno isplati, odnosno ispladuje na
Ziro-radun Kreditora broj 2330003 1000000013, poziv na broj 07 40644934009,

Zapljena primanja i isplata na ratun Kreditora provodi se po pisanom nalogu i uputama Kreditora, sve do
potpunog podmirenja traZbina iz Ugovora.

Ova suglasnost ima uginak pravomoénog riesenja o ovrsi (€l. 178. st.1. Ovr8nog zakona) te obvezuje sve
pravne i fizicke osobe kod kojih ostvarujem novéana primanja.

Il Ujedno dajem suglasnost da se radi naplate svih dospjelih trazbina Kreditora temeliem istog Ugovora
zaplijene svi moji raguni, kunski ili devizni, otvoreni kod bilo koje banke ili druge pravne osobe koja obavlja
poslove platnog prometa, te da se zaplienjeni iznos prenese izravno na Ziro-radun Kreditora broj 2330003
1000000013, poziv na broj 07 40644934009,

Ova suglasnost ima ucinak pravomoénog riesenja o ovrsi (&l. 183. st.1. Ovrénog zakona), te ima svojstvo
ovrEne isprave na temelju koje se moze traZiti ovrha i na drugim predmetima ovrhe.

Il Zapliena novéanih sredstava i njihov prijenos na racun Kreditora provodi se po pisanom nalogu Kreditora i to
dostavom ove Izjave i izvatka iz poslovnih knjiga, s nazna&enim iznosom i datumom dospijeca trazbine.

IV Ovu Izjavu dajem na neodredeno vrijeme, odnosno do potpune podmire eventualnih trazbina Kreditora.

U Sveti lvan Zelina, dana 13.07.2007 godine.

=
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(viastorucni potpis ovjeren kod
javnog biljeZnika)

IFOS Izjava o suglasnosti zapliene-korisnik kr.doc &d
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B2 KAPITAL

Zagreb, 28.05.2026
[ZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA
Ime i prezime / tvrtka duznika:  Luka Maloca
Adresa: Gracansko dolje 46 A, 10000 Zagreb
OIB: 44432416743
Partija broj: 40644934001
Poziv na broj placanja: 1022970-10024379-17002
Nas broj: 102297
Prethodni vjerovnik: Splitska Banka D.D.
Stanje dospjelog duga na dan 28.05.2026
GLAVNICA GLAVNICA KAMATA KAMATA ZATEZNA OSTALA
i DOSPJELA | NEDOSPJELA DOSPJELA | NEDOSPJELA KAMATA POTRAZIVANJA peesiiols
EUR 373,89 0,00 203,20 0,00 335,52 38,99 951,60
Ukupan iznos u
EUR: 951,60
\%
B2 KAP:T@J@%B. o
'l i v @
9%

B2 Kapital d.0.0., Radnitka cesta 41, 10000 Zagreb, Hrvatska | Tel.: +385 1 560 5540; Fax: +385 1 560 5541 | E-mail: centar@b2kapital.hr | www.b2kapital.hr

Matini broj subjekta: 080859406 | OIB: 57509775367 | Trgovackisud u Zagrebu, Broj upisa: Tt-13/13127-4 | Temeljni Kapital: 68.323.000,00 EUR uplacen u cijelosti
Uprava: Istvan Major, direktor
Banka: Addiko Bank d.d. | Transakeijski rafun: IBAN: HR9225000091101401685 | SWIFT/SIC: HAABHR22
Banka: Zagrebatka Banka d.d. | Transakcijski racun: IBAN: HR7323600001102972088 | SWIFT/SIC: ZABAHR2X

Oslo - Athens - Belgrade - Bucharest - Budapest - Gothenburg - Helsinki - Kgge - Ljubljana - Luxembourg - Prague - Podgorica - Riga - Rome
Sarajevo - Sofia - Tallin - Tampere - Vasa - Vienna - Vilnius - Wroclaw - Zagreb - Alesund
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Javni biljeznik
Marijan Jurié
Savyska 56

10 000 Zagreb

Ovrhovoditelj:

Ovrsenik:

Zuri¢ i Partneri

cdvjetnidko drusivo

JA\,’!\,‘J[ F}

RATKO ZURIC
BOJAN FRAS

UROS PAVASOVIC
TOMISLAV TUS
DUSKOZURIC
MIROSLAV PLASCAR
SNIEZANA DOSEN
DINKA KOVACEVIC
MARTINA PRPIC
LADA JELLACIC
EDIN KARAKAS
DANIELA SIMEUNOVIC
PAVO NOVOKMET
ANA VRSALIKO

TVA FILIPAN

Zagreb, 29.08.2012.

SOCIETE GENERALE- SPLITSKA BANKA d.d. sa sjediStem u Splitu,
Rudera Bodkoviéa 16, OIB 69326397242, zastupano po punomocmmma
Ratku Zuricu i ostalim odvjetnicima iz odvjetni¢kog drustva Zurié i Partneri

d.0.0., Zagreb, Ivana Lu¢i¢a 2a/15 (Eurotower)

Luka Maloga s prebivaliStem na adresi 10000 ZAGREB, JABLANSKA 56;

OIB: 44432416743

PRIJEDLOG ZA OVRHU

TEMELJEM VJERODOSTOJNE ISPRAVE

oocemto na imovini ovrienika

4%, prilozi

Ovrhovoditelj je temeljem gencralnc punomoci deponirane kod naslova za zastupanje u
mbnolranom predmetu opunomocéio odvjetnika Ratka Zuriéa i ostale odvjetnike iz odvjetniékog

drustva Zurié i Partneri d.o.o., Zagreb, Ivana Lugi¢a 2a/15 (Eurotower).

2. Temeljem vijerodostojne isprave — Izvoda iz poslovnih knjiga ovrhovoditelja od 03. srpnja

2012. g. ovrienik duguje ovrhovoditelju iznos od 3.758,61 kn s pripadajucim kamatama.

Dokaz:

Ee

Izvod iz poslovnih knjiga ovrhovoditelja od 03. srpnja 2012. g.

3. Obzirom da ovrienik do danas nije podmirio svoje dugovanje prema ovrhovoditelju,

ovrhovoditelj predlaZe naslovnom javnom biljezniku da temeljem &L 252.a i ¢l. 252.c, a u pogledu
trodkova ovrhe temeljem &l. 14. Ovrinog zakona, donese sljedece

Ivana Ludica Za. 10000 Zagreb, Croatia, Tel: (1385 1) 3535

Zurié i Partneri, odvjemigke drustve d.o.o.

erail: info@zuric-i-partneri.hr, www.zuric

Fax: {(+385 1) 4856 702
partneri.hr
Uprava: Dusko /ur:é predsjednik  Bojan Fras. &lan ‘Tomislar Tus. &lan  Miroslav Plaiéar, dlan

Trgovacki sud Zagreb MBS 0300033584, Ralun: Ersic & Steiermarkische Bank d.d. 2402006-1100053862 MB: 1121413, OIB: GRROLTAE705

Temeljni kapital: 360.000,00 kn uplacen u cijelost







RJESENJE O OVRSI

I. NalaZe se ovrSeniku da — temeljem Izvoda iz poslovnih knjiga ovrhovoditelja od 03. srpnja
2012. g. ovrhovoditelju namiri tra¥binu u iznosu od 2.817,08 kn sa zakonskim zateznim
kamatama tekuc¢im od 04. srpnja 2012. g. pa do isplate po stopi odredenoj za svako polugodiite
uvecanjem eskontne stope Hrvatske narodne banke koja je vrijedila zadnjeg dana polugodista koje
je prethodilo tekuéem polugodistu za pet postotnih poena, trazbinu u iznosu od 941,53 kn na ime
dospjelih zateznih kamata te da mu naknadi troskove ovrnog postupka zajedno sa zakonskim
zateznim kamatama tekuéim od dana donoSenja rjesenja o ovrsi pa do isplate po stopi odredenoj
za svako polugodiSte uveéanjem eskontne stope Hrvatske narodne banke koja je vrijedila zadnjeg
dana polugodiSta koje je prethodilo tekuéem za pet postotnih poena, sve u roku od osam dana od
dostave ovog rjeSenja.

I‘ladi ostvarenja ovrhovoditeljeve trazbine iz tocke I. ovog rjeSenja, odreduje se

ovrha

opcenito na imovini ovr§enika:

Luka Maloca s prebivalitem na adresi 10000 ZAGREB, JABLANSKA 56; OIB: 44432416743

Sredstva ostvarena prodajom pokretnina, nekretnina, zapljenom plade i mirovine, §tednih uloga ili
nekim drugim sredstvom i predmetom ovrhe isplatit éc se na poslovni radun ovrhovoditelja broj

2330003-1000000013, s pozivom na broj 07 40644934001,

SOCIETE GENERALE-SPLITSKA BANKA d.d.

Zastupano po:

.’;__,.-- :
- {
Trogak: OD VM;LI K
B RATKOQO' %1 :
i ;;[) Pcuctllag za ovrhu 500,00 kn Za reb o UR I C
0, " . . .
| hzsxn _____ 125,00 kn- greb, Niana udiéa 24
l Ukupno: 625,00 kn
! -Javnobiljernicka nagrada 160,00 kn ’ .’;
2. Trodak dostave 30,00 kn i 3 .
o8ak klauzule pravomodnasti 30,00 kn Zl.l rié l P a rtn eri
55,00 kn odvjetnléko drultvo
B :. i 275,00 kn ZAGREB - lIvana Luciéa ZA
900,00 kn

Zuri¢ 1 Partneri

cdwjetnitfhion divitsn







\CIETE GENERALE GROUP
Rudera Bo&kovica 16

;p!it,
29241; OIB 69326397242

1B 31
Jatum izvoda : 03.07.2012
3gx2 © 15630

1ZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

40644934001 ( 3242643410)  na ime:

Temeljem Ugovora o tekuGem ratunu br:

PODACI O VLASNIKU RACUNA
IME

olB ADRESA

JABLANSKA 56

MALOCA LUKA ‘ 44432416743

Dospjelo potrazivanje na dan: 03.07.2012

2.817,08

Dospjela glavnica

UKUPNO:
Neplaéeni trodak opomene
s tali trogkovi ukupno

podataka iz OVOg izvatka potvrduju:

Istinitost

Siki¢

¥4
Referept: Se

Voditelj: Nipa ©Ba da
2PLITSKA BANKA d.d.
0304/3 (a0

SOCIETE GENERALE-







Posl. br.: Ovrv-320/2012
Javni biljeZnik Marijan Juric, ZAGREB, Savska 56 donio je sliedete:

RJESENJE O OVRSI
NA TEMELJU VJERODOSTOINE ISPRAVE
1. NalaZe se ovréeniku da u roku od 8 dana od dana dostave rieSenja, namiri tra¥binu
zajedno sa odmjerenim trofkovima.
2. Odreduje se ovrha radi prisline naplate tih trazbina.
3. TroSkovi postupka odreduju se u iznosu od 900,00 kn.

4. Protiv ovog rjegenja ovréenik mose izjaviti prigovor u roku od 8 dana od dana primitka
otpravka rjeSenja. Prigovor se podnosi javnom biljeZniku koji je rjeSenje o ovrsi donio, u 3
primjerka, a o istom odlucuje OPCINSKI SUD U ZAGREBU.

ZAGREB, 04.09.2012,

Javni biljeznik
Marijan Juri¢ v.r,
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B2 KAPITAL

Zagreb, 28.05.2026
[ZVADAK 1Z POSLOVNIH KNJIGA
Ime i prezime / tvrtka duznika: ~ SnjeZana Banda
Adresa: Savska Cesta 50, 10000 Zagreb
OlB: 62368914102
Partija broj: 9910965740
Poziv na broj placanja: 2137283-10350233-20002
Nas broj: 213728
Prethodni vjerovnik: Hrvatska poStanska banka d.d.
Stanje dospjelog duga na dan 28.05.2026
VAUTA | pospiein | weposeitla | DboswEta | NEDOSeELe | tamata | pormaaua | UKUPANDUG
EUR 3.836,32 0,00 407,77 0,00 4.133,30 59,73 8.437 12
Ukupanienos U | 548742
B2 KAP|hAbd.0.0.

B2 Kapital d.o.c., Radnitka cesta 41, 10000 Zagreb, Hrvatska | Tel.: +385 1 560 5540; Fax: +385 1 560 5541 | E-mail: centar@b2kapital.hr | www.b2kapital.hr

G

Matini broj subjekta: 080859406 | OIB: 57509775367 | Trgovaiki sud u Zagrebu, Broj upisa: Tt-13/13127-4 | Temeljni Kapital: 68.323.000,00 EUR upladen u cijelosti
Uprava: Istvan Major, direktor
Banka: Addiko Bank d.d. | Transakcijski racun: IBAN: HR9225000091101401685 | SWIFT/SIC: HAABHR22
Banka: Zagrebacka Banka d.d. | Transakcijski ragun: IBAN: HR7323600001102972088 | SWIFT/SIC: ZABAHR2X

Oslo - Athens - Belgrade - Bucharest - Budapest - Gothenburg - Helsinki - Kege - Ljubljana - Luxembourg - Prague - Podgorica - Riga - Rome
Sarajevo - Sofia - Tallin - Tampere - Vasa - Vienna - Vilnius - Wroclaw - Zagreb - Alesund
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UGOVOR O USTUPU I PRIJENOSU TRAZBINA

HRVATSKA POSTANSKA BANKA, dioniéko drustvo
i
B2 KAPITAL d.o.o0.

Ovaj ugovor o ustupu i prijenosu traZbina ("UGOVOR") sklopili su dana 14.11.2017. go-
dine:

1. HRVATSKA POSTANSKA BANKA, dioni&ko drudtvo, kreditna institucija koja je osno-
vana | posluje sukladno hrvatskom pravu, sa sjedi$tem u Zagrebu (Grad Zagreb) |
poslovnom adresom JuriSi¢eva 4, 10000 Zagreb, Republika Hrvatska, upisana u sud-
ski registar Trgovatkog suda u Zagrebu pod brojem 080010698 (01B
87939104217), kao ustupitelj ("USTUPITELJ"); i

2z B2 KAPITAL d.o.0. za poslovne usluge, drutvo s ogranitenom odgovorno$éu koje
je osnovano i posluje sukladno hrvatskom pravu, sa sjeditem u Zagrebu (Grad
Zagreb), Radnitka cesta 41, Republika Hrvatska, upisano u sudski registar Trgova-
¢kog suda u Zagrebu pod brojem 080859406 (0IB 57509775367), kao primatelj
("PRIMATELJ"),

u daljnjem tekstu zajedno "STRANKE", a svaki od njih pojedinaéno "STRANKA".

BUDUCI da su USTUPITEL] i PRIMATEL) dana 23. prosinca 2016. godine sklopili Ugavor o
kupoprodaji plasmana ("SPA"), témeljem kojeg su se STRANKE sporazumjele o kupnji i
prodaji PRENESENIH PLASMANA (kako su dolje definirani) pod uvietima iz navedenog u-
govora.

BUDUCI da, u skladu s odredbama | uvjetima iz SPA-a, USTUPITEL] je PRIMATELIU ustupio
PRENESENE PLASMANE, a PRIMATEL] je prihvatio takav ustup,

STOGA SADA, STRANKE UGOVARAJU KAKO SLIJEDI:

i Definicije | tumaéenje

U ovom UGOVORU, ukljuéujuci njegove uvodne odredbe, osim ako kontekst ne iziskuje
drukgije ili ako je drukeije navedeno u daljnjem tekstu, sliedeée rijeti imaju sljedeca zna-
¢enja:

"DUZNI[K]/[CI])" zna&, u odnosu na KREDIT, osoba ili osobe u svojstvu korisnika
KREDITA ili suduZnika u KREDITU te svaka osoba ili sve osobe koje preuzimaju obvezu
prijevremene otplate, otplate ili koje na neki drugi natin jamée otplatu ili osiguravaju ot-
platu TRAZBINA s osnove tog KREDITA ili bilo kojeg njegovog dijela prema popisu
PLASMANA koji €ini Prilog 1 ovog UGOVORA.



e | .——"...-—x}
R istigmey W

i
"KREDIT[I]" znati krediti (ukljuujuéi osnovni ugovor o kreditu i pripadajuce dodatke) 4
jzmedu USTUPITELIA kao vijerovnika i DUZNIKA kao korisnika (uklju&ujuéi kao imatelja g
bankovnog ratuna s dozvoljenim prekoraenjem i/ili imatelja kreditne kartice), iz kojih { USTUP
proizlaze trazbine, a koji su oznaleni pojedinacnim brojem partije kredita u popisu | utvrde
PLASMANA. | oAstav
i i na ten
"FINA" znaCi hrvatska Financijska agencija. ;:::; zatrazi
K
"PRENESENI PLASMANI" znadi, u odnosu na KREDIT, USTUPITELIEVE traZbine s osnove *“ gl]itjt:?:i
KREDITA i sve sporedne trazbine, navedene u POPISU PLASMANA koji Cini sastavni dio ; PRIMJ
ovog UGOVORA kao Prilog 1 i
B
"KUPOPRODAJNA CIJENA" znaéi kupoprodajna cijena koja je plaena temeljem SPA-a &
na ime kupoprodaje i ustupa PRENESENIH PLASMANA. L 5
~OVRSNE ISPRAVE" znati rjeSenja o ovrsi i druge odluke donesene u postupcima izvan- @ i Z-alrk
sudske | sudske ovrhe te u drugim postupcima koje je USTUPITEL] pokrenuo radi prisiine A | ro~
naplate PRENESENIH PLASMANA USTUPITELJA, navedene u POPISU OVRSNIH ¢ ;’aw‘:’
ISP_RAVA koji Cini sastavni dio ovog UQ_‘OVOIRf\ kaq_?rtlog_ 2 vodit
2  Ustup | PRE!
| zas\
2.1  Stranke suglasno utvrduju da je USTUPITEL] u skladu odredbama | uvjetima SPA | strar
ustupio PRIMATELIU PRENESENE PLASMANE, a PRIMATELJ prihvatio takav ustup. ' z:;
|
2.2 STRANKE potvrduju i suglasne su da ovaj UGOVOR sluZi kao dokaz o ustupu utvrde- I natir
nom u prethodnoj to&ki 2.1 i da ga je, kao takvog, PRIMATEL] obvezan dostaviti i 5.9
FINA-I, sudovima, javnim biljeZnicima | svim drugim nadleZnim tijelima pred kojima ‘. :
se vode ili ée se ubuduée voditi postupci ovrhe, parnice, stefaja, predstetaja I/ili l E;;:
drugi postupci pokrenuti u vezi s PRENESENIM PLASMANIMA kada PRIMATEL] stupa | |
I preuzima takve postupke u skladu s uvjetima iz SPA i odredbama mjerodavnog . UGo
prava, I LA
2.3 Sve odredbe i uvjeti kojima se ureduje kupoprodaja PRENESENIH PLASMANA u- é i 5.3
kljuéujuéi, izmedu ostalog, prava | obveze STRANAKA te odgovornost STRANAKA, " | bank
uredeni su SPA-om te STRANKE temeljem ovog UGOVORA ne preuzimaju nikakva | UGOo
nova prava, obveze ili odgovornosti. Nadalje, ni¢im se u ovom UGOVORU ne sma- ! Etete

njuje i/ili poveéava/dodaje odgovornost USTUPITELJA iz SPA-a. Posebno, PRIMATELJ
je suglasan obeStetiti USTUPITELIA | &tititi ga od svih obveza pladanja prema

PRIMATELIU u sludaju povrede obveze ili prekoraenja ogranitenja odgovornosti iz - € Fo
SPA-a.

i PRIM,

3 Plaéanje KUPOPRODAJNE CIJENE | prava

PRIMATEL] je platio USTUPITELIU punu KUPOPRODAINU CIJENU u skladu s odredbama i ;ezp"(

uvjetima iz SPA-a. tr.oékc



atke)
atelja
kojih
opisu

inove
1i dio

iPA-a

van-
isilne
INIH

SPA
1p.

/rde-
taviti
yjima
3 i/ili
itupa
vnog

A u-
AKA,
akva
sma-
TELJ
‘ema
sti iz

ma i

S —

e = s

4 Prijenos trazbina iz OVRSNIH ISPRAVA

USTUPITEL] ovim izriito | bezuvjetno izjavljuje da na PRIMATELIA prenosi i sve trazbine
utvrdene u OVRSNIM ISPRAVAMA navedenim u POPISU OVRENIH ISPRAVA koji ¢ini
sastavni dio ovog UGOVORA kao Prilog 2 te je USTUPITEL] suglasan da PRIMATELJ, izravno
na temelju ovog UGOVORA i bez ikakve dalinje suglasnosti ili sudjelovanja USTUPITELIA,
zatrazi i ishodi nastavak provedbe ovrhe u korist PRIMATELJA kao novog ovrhovo-
ditelja, odnosno upisivanje promjene podataka o ovrhovoditelju u O&evidnik redo-
slijeda osnova za plaéanje kod FINA-e te druge relevantne upisnike na ime
PRIMATELJA. Navedeno se odnosi i na sva druga ovdje nespomenuta sporedna prava.

5 Zastita osobnih podataka

5.1  PRIMATEL izridito Izjavljuje da ce se ovim UGOVOROM i njegovim Prilozima 1. | 2.
koristiti sa posebnom paZnjom u pogledu propisa o zastiti osobnih podataka i primjenijivih
propisa o bankarskoj tajni. S tim u vezi, u procesu stupanja u postupke pred sudovima,
javnim biljeZnicima i svim drugim nadleZnim tijelima pred kojima se vode ili ée se ubudude
voditi postupci ovrhe, parnice, ste¢aja, predste€aja i/ili drugi postupci pokrenuti u vezi s
PRENESENIM PLASMANIMA, PRIMATELJ se obvezuje, uz ovjerenu presliku ovog UGOVORA,
za svaki pojedini postupak nadleZnim tijelima dostaviti ovjereni prijepis ili izvod samo one
stranice Priloga 1 i/ili Priloga 2 ovog UGOVORA na kojoj se jedino i iskljuivo nalaze podaci
o PRENESENOM PLASMANU/OVRSNOJ ISPRAVI na koji/koju se pojedini postupak od-

nosi, dok ostali podaci na toj stranici priloga moraju biti zatamnjeni ili na drugi prikladan
nadin u€injeni neéitljivima.

5.2 Iznimno, u svrhu nastavka provedbe izvansudske ovrhe pred FINA-om odnosno
promjene podataka o ovrhovoditelju u O&evidniku redoslijeda osnova za plaéanje kod
FINA-e u vezi s PRENESENIM PLASMANIMA, PRIMATEL] je ovlasten dostaviti FINA-i ovje-
renu presliku ovog UGOVORA u cjelovitom tekstu zajedno s Prilogom 1 i Prilogom 2 ovog

UGOVORA kao njegovim sastavnim dijelovima, dakle sve podatke o svim PRENESENIM
PLASMANIMA/OVRSNIM ISPRAVAMA.

5.3 U slu€aju nepridrzavanja propisa o zastiti osobnih podataka i primjenjivih propisa o
bankarskoj tajni i/ili nepridrZavanja bilo koje ugovorene obveze u toéki 5.1.0vog

UGOVORA, PRIMATELJ se obvezuje USTUPITELIU i/ili DUZNIKU nadoknaditi svaki oblik
Stete.

6 Formalnosti i tro$kovi upisa

PRIMATEL] ¢e poduzeti bilo koje i sve korake potrebne za prijenos relevantnih sporednih
prava u odgovarajucim upisnicima u skladu s odredbama mjerodavnog prava. PRIMATEL]
¢e poduzeti bilo koje | sve korake potrebne za stupanje i preuzimanje postupaka iz tocke

2.2. ovog UGOVORA u skladu s odredbama mjerodavnog prava. PRIMATEL] ée snositi sve
troskove i naknade.



7 Djelomiéna nevaljanost

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog UGOVORA jest ili se ispostavi niStetnom,
nevaljanom ili iz bilo kojeg razloga bez pravnog ucinka, STRANKE su suglasne da to nepri-
jeporno nece utjecati na valjanost ili pravni utinak preostalih odredaba te da ¢e ovaj
UGOVOR ostati valjan i proizvoditi pravne uéinke, osim nistetne, nevaljane ili odredbe bez
pravnog uéinka, pri &&mu nijedna STRANKA ne mora tvrditi i dokazati namjeru STRANAKA
da zadrZe ovaj UGOVOR na snazi &ak i bez nidtetne, nevaljane ili odredbe bez pravnog
u&inka. Smatrat ée se da je nidtetna, nevaljana ili odredba bez pravnog uéinka zamijenjena
takvom valjianom odredbom s pravnim u&nkom koja je u pravnom | ekonomskom smislu
najbliza onome $to su STRANKE namjeravale ili $to bi bile namjeravale u skladu sa svrhom
ovog UGOVORA da su tu odredbu uzele u obzir u vrijeme sklapanja ovog UGOVORA. Pret-

hodno navedeno primjenjivat ée se mutatis mutandis na uklanjanje svih pravnih praznina
u ovom UGOVORU.

8 Izmjene i dopune

Kako bi bile valjane, sve izmjene, dopune ili inatice ovog UGOVORA moraju biti u pisanom
obliku i potpisane od ill u ime svake STRANKE.

9 Mjerodavno pravo i rjeSavanje sporova
9.1 Mjerodavno pravo
Ovaj UGOVOR podlijeZe i tumaci se u svakom pogledu u skladu s hrvatskim pravom.

9.2  RjeSavanje sporova

STRANKE primaju na znanje | suglasne su da ¢e sve sporove, nesuglasice ili zahtjeve koji
proizlaze iz ovog UGOVORA ili u vezi s njim, ukljuujuci u pogledu valjanosti, nevaljanosti,
povrede, ovrdivosti ili raskida ovog UGOVORA te u pogledu njegovih u€inaka prije i poslije
njegova sklapanja, rieSavati kako je to odredeno u SPA-u.

10 Jezik UGOVORA

Ovaj UGOVOR potpisan je na hrvatskom jeziku.

11 Zavrsna odredba

11.1. Ovaj UGOVOR sastavijen je u 2 istovjetna izvornika te na istom STRANKE ovjeravaju
svoj potpis kod javnog biljeZnika.

11.2. Kod javnog biljeznika ¢e se saciniti 4 (Cetiri) ovjerene preslike, pri Cemu PRIMATEL]
dobiva izvornik i 3 (tri) ovjerene preslike, a USTUPITEL] dobiva 1 (jednu) ovjerenu presliku.
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/ Potpisao: Mladen'ﬁrvelj,

USTUPITEL]
HRVATSKA POSTANSKA BANKA,
dioni¢ko drugtvo

=T

Potpisao: Domagoj Karadjolé,
¢lan Uprave

¢lan Uprave

PRIMATELJ
B2 KAPITAL d.o.0.

g fof 0

Potp sad/ Taéja Ml{anré Presedki, B2 Kﬁn!TAL
pre ica Uprgve d.o.o.
ZAGREB

Potpisao:
¢lan Uprav

Andro8evié,

PRILQG 1 - Popis PLASMANA
PRILOG 2 - Popis OVRSNIH ISPRAVA
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Ja, javni biljeznik Darja BoSnjak iz Zagreba, Ivana Luci¢a 2a,
potvrdujem da su stranke:

DOMAGOJ KARADJOLE, Zagreb, Vinogradska cesta 77, ¢iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu broj 104894886 izdanu od PU zagrebatka,
potpisa0 u svojstvu &lana uprave HRVATSKA POSTANSKA BANKA,
dioni¢ko drustvo, Zagreb, (Grad Zagreb), JuriSi¢eva 4, MBS: 080010698, OIB:
87939104217, §to sam utvrdila dana$njim uvidom u Sudski registar trgovackih
drustava u RH elektroni€¢kom vezom, a zastupa dru$tvo zajedno s jednim ¢lanom
uprave,

MLADEN MRVELYJ, Zagreb, Kulmerska ulica 29, &ijusam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu broj 113042655 izdanu od PU zagrebacka, potpisao
u svojstvu &lana uprave HRVATSKA POSTANSKA BANKA, dioni¢ko drustvo,
Zagreb, (Grad Zagreb), Jurisi¢eva 4, MBS: 080010698, OIB: 87939104217, sto
sam utvrdila dana$njim uvidom u Sudski registar trgovackih druStava u RH
elektroni¢kom vezom, a zastupa drustvo zajedno s jednim ¢lanom uprave,

TANJA MILJANIC PRESECKI, Zagreb, Grad Zagreb, Buliéeva 14, &iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu broj 111307065 izdanu od PU
zagrebatka, potpisala u svojstvu predsjednika uprave B2 KAPITAL d.o.0.,
Zagreb, (Grad Zagreb), Radnitka cesta 41, MBS: 080859406, OIB:
57509775367, §to sam utvrdila dana$njim uvidom u Sudski registar trgovackih
drugtava u RH elektroni¢kom vezom, a zastupa druStvo skupno,

i

IGOR ANDROSEVIC, Zagreb, Grad Zagreb, Pre¢ko 1 B, &iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu broj 112394931 izdanu od PU zagrebacka,
potpisao u svojstvu &lana uprave B2 KAPITAL d.o.0., Zagreb, (Grad Zagreb),
Radnidka cesta 41, MBS: 080859406, OIB: 57509775367, §to sam utvrdila
dana$njim uvidom u Sudski registar trgovatkih drustava u RH elektronitkom
vezom, a zastupa dru$tvo skupno, u mojoj nazodnosti priznale potpis na pismenu
kao svoj.

Potpisi na ispravi su istiniti.

Javnobiljeznitka pristojba za ovjeru po Tar.br.11.st4. ZJP naplatena u iznosu od 40,00 kn.
Biljezi naljepljeni i poniSteni na ispravi koja ostaje u arhivi.

._lavnobiljeiniﬁka nagrada po €1.19. PPJT zarafunata u iznosu od 120,00 kn. Zaraunat PDV u
iznosu od 30,00 kn.

BROJ: OV-13362/17

/
U Zagrebu, 28.11.2017.

JAVNI BILJEZNI
Darja Bo$njak

JaynobiljeZni¥ki prisjet@;i[g
) DUJE ORDULJ"
..
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Ja, javni biljeZznik PERO DZANKIC, Zagreb, Ulica grada Vukovara 269G,
potvrdujem da je ovo preslika prednje izvorne isprave:

Ugovor o ustupu i prijenosu trazbina izmedu HPB d.d. i B2 KAPITAL d.o.0., od dana
14.11.2017., ovjeren kod javnog biljeZnika Darje Bo¥njak pod posl. br. OV-13362/17 sa
prilozima i to:

Prilog 1. Popis plasmana od rednog broja 1. do 33892.
i

Prilog 2. Popis ovrinih isprava od rednog broja 1. do 11148.

Isprava ¢ija se preslika ovjerava sastoji se od 577 stranica i ovjerava se u | primjerku na zahtjev
stranke: LORENA SAJKOVIC, OTB 87491125588, IVANJA REKA, ULICA IVANA ANCICA
14. Izvorna isprava ispisana je mehaniékim sredstvom pisanja, donijela je sa sobom stranka, a ista se,
prema tvrdnji stranke, nalazi kod stranke. Kod izrade ovjerene preslike izvrSen je uvid i u ovjerenu
presliku navedene isprave, a koju ovjerenu presliku je stranka takoder donijela sa sobom na uvid.

Javnobiljezni¢ka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 1. ZJP napla¢ena u iznosu 582,00 kn.
JavnobiljeZnitka nagrada po €l. 17. PPJT zaradunata u iznosu od 5.870,00 kn uveéana za PDV u
iznosu od 1.467,50 kn.

Broj: OV-8414/2021
Zagreb, 05.11.2021.

=== JAVNI BILJEZNIK
@,\“‘”‘ HR 1 $ERO DZANKIG
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B2 KAPITAL

Zagreb, 28.05.2026
[ZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA
Ime i prezime / tvrtka duznika: ~ SnjeZana Banda
Adresa: Savska Cesta 50, 10000 Zagreb
OIB: 62368514102
Partija broj: 9210990141214191
Poziv na broj placanja: 1143794-10350233-12001
Nas broj: 114379
Prethodni vjerovnik: Addiko Bank D.D.
Stanje dospjelog duga na dan 28.05.2026
VMUTA | Dosieia | NEOSPIELA | DOSPELA | NEDOSSUELA | Kaata | Pormsgwansa | UKUPANDUG
EUR 151,36 0.00 0,00 0,00 150,30 126,92 428,58
Ukupan ionL:]ale 428 58
B2 KAPITAL»Q,0,0,
. N o™ -

B2 Kapital d.c.0., Radnitka cesta 41, 10000 Zagreb, Hrvatska | Tel.: +385 1 560 5540; Fax: +385 1 560 5541 | E-mail: centar@b2kapital.hr | www.b2kapital.hr

Matini broj subjekta: 080859406 | OIB: 57509775367 | Trgovacki sud u Zagrebu, Broj upisa: Tt-13/13127-4 | Temeljni Kapital: 68.323.000,00 EUR uplacen u cijelost

Uprava: Istvan Major, direktor

Banka: Addiko Bank d.d. | Transakeijski ragun: IBAN: HR9225000091101401685 | SWIFT/SIC: HAABHR22
Banka: Zagrebacka Banka d.d. | Transakeijski raéun: IBAN: HR7323600001102972088 | SWIFT/SIC: ZABAHR2X

Osla - Athens - Belgrade - Bucharest - Budapest - Gothenburg - Helsink - Kgge - Ljubljana - Luxembourg - Prague - Podgerica - Riga - Rome

Sarajevo - Soffa - Tallin - Tampere - Vasa - Vienna - Vilnius - Wroclaw - Zagreb - Alesund
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BosMaviceva 1.2 - 5 .
. . SCOS MACELJSKI & PARTNERI
10 000 Zagreb / CRC TIA i .
nfo@rsruAr JAVNI BILJEZNIK, ILINKA LISONEK
ZAGREB, TRG HRVATSKIH VELIKANA 4

Tel. +385 137 07 030
Fax. +385 13772 448

REPUBLIKA HRVATSKA Primijeno neposredno - postom (obién-preporuéena)
Javni biljeZnik Lisonek Ilinka
Trg hrvatskih velikana 4, 10000 Zagreb 07 -05- 2014

ul it [ 1L Gl G B -_....____prifoga.
Pismana stiglo pedlom atvoreno - s aitetencm omotnicom

Nas broj: Hypo-01917 Prédana na posti preporutens dana god.
Potpia eviastena asobe:
Ovrhovoditelj: Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., Slavonska avenija 6, Zagreb, OIB:

14036333877, broj racuna HRG0 2500 0091 0000 0001 3, zastupano po
Andreju Soos Maceljskom, odvjetniku iz Odvijetnickog drustva Sood
Maceljski & Partneri d.o.o., Boskoviéeva 23, Zagreb, OIB:53218416401

Ovrsenik: BANDA SNEZANA, ZAGREB, SAVSKA CESTA 50, OIB:
62368914102
Radi: kn 1.140,44
OVRSNI PRIJEDLOG '

TEMELJEM VJERODOSTOJNE ISPRAVE
- opcenito na imovini ovrSenika-

viijednost spora peterostruko
kn 1.140,44 generalna punomoc
prilozi

I. OvirSenik duguje ovrhovoditelju trazbinu u iznosu od kn 1.140,44, zajedno s pripadajuéim
iznosom zakonskih zateznih kamara tekucih na iznos od kn 1.140,44 od dana 04.10.2013. godine
do isplate.

Dokaz: 13vod i3 posiornil) knjiga

I1. Slijedom gore navedenog, a buduéi da ovrienik odbija dobrovoljno namiriti trazbinu

ovrhovoditelju, ovthovoditelj predlaze da javni biljeznik temeljem &l 31., 278., 279, 281.st.1.
Ovrsnog zakona (NN 112/12), a glede troskova ovrhe prema ¢l 14. i 289., te zateznih kamata na
troskove ovrhe prema ¢l. 30. istog zakona, donese sljedeée:

RJESENJE O OVRSI

1. Nalaze se ovrsentku BANDA SNEZANA, ZAGREB, SAVSKA CESTA 50, da
ovthovoditelju Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., Slavonska avenija 6, Zagreb, namiri novéanu trazbinu
na nacin da:

® namiri iznos glavnice od kn 1.140,44, zajedno s pripadajuéim iznosom zakonskih zateznih
kamata tekucih na iznos od kn 1.140,44 od dana 04.10.2013. godine do isplate uplatom na
racun ovtrhovoditelja broj HR60 2500 0091 0000 0001 3 s pozivom na broj — 101862067-
9901412143,

RiZWIE!
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® namiri javnobiljeznicki trosak u iznosu od kn 175,00 zajedno sa zakonskim zateznim
kamatama od dana donosenja ovog rjeSenja o ovrsi pa do namirenja ovrhovoditelja na

racun ovrhovoditelja broj HR60 2500 0091 0000 0001 3 s pozivom na broj — 101862067
9901412143,

* namiri odvjetnicki trofak u iznosu od kn 818,75 zajedno sa zakonskim zateznim
kamatama od dana donosenja ovog rjeSenja o ovrsi pa do namirenja odvjetnickog drustva
uplatom na racun odvijetnickog drustva Soos Maceljski & Partneri d.o.o., IBAN: HR27

2500 0091 1014 0731 7, s pozivom na broj: 1917, a sve u roku od osam dana od dana
dostave ovog Rjesenja.

Stopa zakonske zatezne kamate na sve gore navedene iznose odredena je, za svako polugodiste,
uvecanjem eskontne stope Hrvatske narodne banke koja je vrijedila zadnjeg dana polugodista
koje je prethodilo tekucem polugodistu za pet postotnih poena.

2. Radi ostvarenja potrazivanja ovrhovoditelja iz tocke 1. ovog tjeSenja, a sukladno dlanku
280. stavku 2. odreduje se ovrha opéenito na imovini ovr$enika.

S U slucaju spora ovrsenik prihvaca nadleZnost suda u Zagrebu.
Dokas: Usgovor sklopljen izmedn Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.i ovrienika

Orvrhovoditely trazi naknadu rroskova:

Odvietnickr trodak:

Sastav ovednog prijedloga; 250,00 kn
PEYN 25% 62,50 kn
Lavid i pribavljanje klauzule pravomoénosti: 250,00 kn
PV 25% 62,50 kn
Sastav prijedloga radi dostave pravomotnog 1 ovidnog rjeenja o ovrsi sudionicima u provodenju ovehe: 125,00 kn
PEIN 25%;: 31.25 kn
Materijalng trodkovi: 30,00 kn
PN 25%s: 7.50 kn
Odvjetniéki trofak ukupno: 818,75 kn
lavnobilicZaicks trofak:
Tavnobilieznicka nagrada: 80,00 kn
PN 25%: 20,00 kn
Posrasina: 30,00 kn
PN 25%: 7,50 kn
Parvrda ovesnost 30,00 kn
PIIN 25%0 7.50 kn
_Javnobiljeznitki rrofak ukupne: 175,00 kn

SVEUKLIPNO: = 993.75 kn

NAPOMENA VEZANA NA TROSAK:
Predvidive troskove ovi$nog postupka priznate rjeSenjem o ovrsi, specificirane kao troak izvida i prbavljanja
klauzule pravomocnost, trosak dostave pravomoénog 1 ovrinog rjefenja o ovrsi sudionicima u provedenju ovthe te
trofak potvrde ovrinosd, ovrdenik ée biti duzan nadoknaditi ovrhovoditelju iskljucivo ukoliko istu nastanu, §to znadi
da, ukoliko ovrienik prema rjesenju o ovrsi odmah plati dugovanje, ne mora platn navedene trofkove uveéane za
PDV,

Odvjetnicko drustvo

Soo§ Maceljski artneri d.o.o.

' Zagrebu, 06. svibanj 2014. godine

ODVIETNIK

ANDREJ 5005 MACELJSKI
HOSKOVICEVA RS, ZAGRED

TOVIETNIZHO BRUSTYVG

SOOS MACELJSKI 8 PARRER






Posl. br.: Ovrv-1885/2014

Javni biljeZznik Ilinka Lisonek, ZAGREB, Trg hrvatskih velikana 4 donio je
sljedece:

RIJESENJE O OVRSI
NA TEMELIU VIERODOSTOINE ISPRAVE

1. NalaZe se ovr3eniku da u roku od 8 dana od dana dostave rjeSenja, namiri traZbinu
zajedno sa odmjerenim troSkovima.

2. Odreduje se ovrha radi prisilne naplate tih traZbina.

3. Tro3kovi postupka odreduju se u iznosu od 993,75 kn.

4. Protiv ovog rjeSenja ovrSenik moZe izjaviti prigovor u roku od 8 dana od dana primitka
otpravka rjeSenja. Prigovor se podnosi javnom hiljeZniku koji je rieenje o ovrsi donio, u 4

primjerka, a o istom odlucuje Opcinski gradanski sud u Zagrebu sukladno ¢, 287. Ovrinog
zakona.

ZAGREB, 15.05.2014.
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ADDIKO BANK d.d.

B2 KAPITAL d.o.o.

UGOVOR O USTUPU TRAZBINA

Ovaj Ugovor o ustupu trazbina (,UGOVOR") skiopili su dana 7. rujna 2016. godine;

1. ADDIKO BANK d.d., (ranije: HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d.), kreditna institucija koja je
osnovana i posiuje sukladno hrvatskom pravi, sa sjeddtem u Zagrebu (Grad Zagreb) i
poslovriom adresom Slavonska avenija 6, Zagreb, Republika Hrvatska, upisana u sudski registar
Trgovackog suda u Zagrebu pod brojem MBS: 080072083, OIB: 14038333877, kao stupitelj
traZbina (kako su definirane u Prilogu 1 ovom Ugovoru) (,USTUPITELJ"); i

2. B2 KAPITAL d.o.0. za poslovne usluge, drustvo s ograni&enom odgovornodsu koje je osnovano
i posluje sukladno hrvatskom pravu, sa sjediSter u Zagrebu, Radnitka cesta 41, Republika
Hrvatska, upisano u sudski registar Trgovatkog stda u Zagrebu pod brojem MBS: 0808594086,
OIB: 57509775367, kao primatelj trazbina (kako su definirane u Prilogu 1 ovom Ugovoru)
(,PRIMATELJ"),

u daljnjem tekstu zajedno ,STRANE", a svaka od njih pojedina&no ,STRANA".

BUDUCI da su USTUPITELJ | PRIMATELJ dana 24. listopada 2014. sklopili Ugovor o kupoprodaji
kreditnih plasmana (,LSPA"), temeljem kojeg su se USTUPITEL! kao prodavatelj a PRIMATELJ kao

kupac sporazumjeli o kupnji i prodaji trazbina (kako su iste definirane u Prilogu 1 ovom Ugovoru) pod
uvjetima iz navedenog Ugovora,

BUDUCI da u skladu s odredbama i uvjetima iz LSPA-a USTUPITELJ prenosi PRIMATELJU trazbine,
a PRIMATELJ prihvac¢a takav prijenos na temelju ovog UGOVORA,



STOGA SADA, STRANE UGOVARAJU KAKQ SLIJEDI:

1.1

1.2

1.3

1.4

3}1

3‘2

4!1«

Predmet ustupa

U skladu s odredbama i uvjetima LSPA-a i odredbama &. 80. do 87. Zakona o obveznim
odnosima (Narodne novine br. 35/05, 41/08 i 78/2015) USTUPITELJ ovime PRIMATELJU
ustupa prenesene trazbine zajedno sa svim sporednim pravina, a PRIMATELJ prihvaca takav
ustup. TraZbine se ustupaju s pravnim u€inkom od 24.10.2014. godine.

Trazbine koje su ustupljene specificirane su u Prilogu 1 ovom UGOVORU, koji sadrzi podrobnije
podatke o ustupljenoj trazbini (broj ugovora o kreditu/tekuéem ragunu, broj partije, podatke o
duzniku (ime, prezime, OIB), iznos trazbine 1 dr.) kao i sredstvima osiguranja.

STRANE potvrduju i suglasne su da ovaj UGOVOR predstavija temel| i slu2i kao dokaz o ustupu
trazbina navedenih u Prilogu 1 ovom UGOVORU i da ga Je, kao takvog, PRIMATELJ obvezan
dostaviti nadleznim tijelima pred kojima se vode sudski postupci ovrhe, parnice, stetaja ili drugi
postupci pokrenuti u vezi s ustupljenim trazbinama (npr. sudskim ovrditeljima, steCajnim
upravitsljima, likvidatorima, sudovima), ukoliko PRIMATELJ stupa | prelizima takve postupke u
skladu s odredbama mjerodavnog prava.

Sve odredbe i uvjetl kojima se ureduje kupoprodaja ustupljeriih trazbina, ukljudujuéi, izmedu
ostalog, prava | obveze STRANA te odgovornost STRANA, uredeni su LSPA-om te se na sve
odnose STRANA primjenjuju odredbe LSPA a STRANE susuglasne dase ovim UGOVOROM
prava | obveze i odgovornosti STRANA utvrdene LSPA-om nete umanjiti nitiil
poveéatifprosiriti.

Plaéanje kupoprodajne cljene

PRIMATELY Je na dan sklapanja ovog UGOVORA platic USTUPITELJU punu
KUPOPRODAJNU CIJENU u skladu s odredbama i uvjetima iz LEPA-a.

Prijenos prava radi osiguranja

USTUPITELJ ovime daje svoju izrigitu i bezuvjetnu suglasnost da, izravno na temelju ovog
UGOVORA i bez ikakve daljnje suglasnosti ili sudjelovania USTUPITELJA, PRIMATELJ izvrsi
prijencs svih PRAVA RADI OSIGURANJA, na ime i u korist PRIMATELJA.

Odredba prethodnog stavka odnosi se kako na prava iz zaduZnica, tako ina prava iz izjava o
suglasnosti zapljene primanja, kao i na prava iz svih drugih ovrénih isprava, ukljugujujuéi no ne
ogranigavajuéi se i na rjeSenja o ovrsi, presude i druge odluke upravnih tijela i sudova te drugih
drzavnih tijela.

Stupanje u sudske postupke

USTUPITELJ ovime daje svoju izriditu i bezuvjetnu suglasnost da, izravno na temelju ovog
Ugovora i bez ikakve daljnje suglasnati ili sudjelovanja USTURITELIA, PRIMATELJ stupi u veé
zapotete sudske postupke (parnitne, ovréne, stetajne idruge) te da nastavi ve¢ zapoZete
postupke umjesto USTUPITELJA,




4.2

7Il

7!2

USTUPITELJ ¢e PRIMATELJU pruzati svu potrebnu podrdku u sludajevima iz prethodnog
stavka u svemu sukladno odredbama &1, 10.4 LSPA.

Djelomi&na nevaljanost

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog UGOVORA jest ili se ispostavi nistetnom,
nevaljanom ili iz bilo kojeg razloga bez pravnog uginka, STRANE su suglasne dato nece utjecati
na valjanost ili pravni uinak preostalih odredaba te da ¢e ovaj UGOVOR ostati valjan i proizvoditi
pravne uginke, osim nistetne, nevaljane ili odredbe bez pravnog udinka, pri &emu nijedna
STRANA ne mora tvrditi i dokazati namjeru STRANA da zadr2e ovaj UGOVOR na snazi &ak i
bez nistetne, nevaljane ili odredbe bez pravnog uginka. Smatrat ée se da je nistetna, nevaljana
ili odredba bez pravnog u¢inka zamijenjena takvom valjanom odredbom s pravnim u&inkom koja
je u pravnom i ekanomskom smislu najbliza onome &to su STRANE namijeravale ili to bi bile
namjeravale u skladu sa svrhom ovog UGOVORA da su tu odredbu uzele u obzir u vrijeme
sklapanja ovog UGOVORA. Prethodno navedeno primjenjivat &e se mutatis mutandis na
uklanjanje svih pravnih praznina u ovom UGOVORU.

Izmjene i dopune

Kako bi bile valjane, sve izmjene i dopune ovog UGOVORA moraju biti u pisanom obliku i
potpisane od ili u ime svake STRANE.

Mjerodavno pravo i rjedavanje sporova
Mjerodavno pravo
Za ovaj UGOVOR i njegovo tuma&enje mjerodavno je hrvatsko pravo.

Sudska nadleZnost

Bilo kakav spor koji proiziazi iz ovog UGOVORA iii u vezi s njim ili s njegovom povradom,
raskidom ili nevaljanosti, rijesit ¢e se sporazumnijevanjem u dobroj vjeri na najvi$o] menadzerskoj
razini STRANA. U sluaju spora, dostavit ¢e se pisana obavijest drugoj STRANI (,OBAVIJEST
O SPORU) s prijediogom da STRANE poku3aju rijesiti spor pregovaranjem. Ako spor ne bude
rijeSen u roku od 20 (dvadeset) radnih dana nakon primitka OBAVIJESTI O SPORU, spor &e na
zahtjev bilo koje od STRANA konaZno rijesiti u skladu s vazeéim Pravilnikom o arbitrazi pri
Stalnom arbitraZnom sudiStu pri Hrvatskoj gospodarsko] komori. Arbitrazno vijede ée se sastojati
od 3 (tri) arbitra imenovana u skladu s Pravilnikom. Mjesto arbitraZe je Zagreb, Hrvatska. Jezik
svakog takvog arbitraznog postupka je hrvatski. Odiuka i pravorijek arbitraZnog vijeéa bit ée
konagni i obvezujuéi te ne¢e podlijegati daljnjim sudskim preispitivanjima.

Jezik UGOVORA

Ovaj UGOVOR sklopljen je na hrvatskom jeziku.

Zavrine odredbe

STRANE ¢e potpisati i ovjeriti ovaj USOVOR u 2 (dva) izvornika ed kojih jedan za potrebe javnog
biljeznika prilikom ovjere potpisa, a jedan za Primatelja, te ¢ese napraviti dovoljan broj ovjerenih




preslika od kojih ¢e 1 ovjerena preslika biti za potrebe USTUPITELJA a ostale za potrebe
PRIMATELJA. Tro&kove sastava Ugovora i ovjere snosi PRIMATELJ.

USTUPITELJ; PRIMATELJ:

ADDIKOQ BANK d.d. B2 KAPITAL d.o.o ]
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AddikoBani
Addiko Benk dd, Slavenskn swantja 6, HR-10000 Zagreh 44,




